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Oz

Klasik Tiirk Edebiyat1 geleneginde énemli bir yere sahip olan mecmua derleyiciligi
igerisinde siir mecmualarinin miistesna bir yeri bulunmaktadir. Tiirk edebiyati icin tasidig1
diger onemli 6zellikleri yaninda siir mecmualari, edebiyat tarihinde ad1 gegmeyen sairlerin
yahut taninmus sairlerin yayimlanmis divanlarinda yer almayan siirlerini icermeleri ve
derleyen sahsin ve dénemin siir zevkini ve edebi tercihlerini gdstermesi bakimindan da
dikkate deger kaynaklardir. Biz de bu ¢alismada, doktora ¢alismasi kapmasimda metnini
inceledigimiz bir mecmuanin edebiyat tarihine saglayacagi katkilar bakimindan 6nemli
oldugunu diislindiigiimiiz muhtevasina dikkat ¢ekecegiz. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri
Koleksiyonu Mnz. 579 numarada “Mecmua-i Es’ar ve Gazeliyat” bashigiyla kayitl olan 212
varaklik bu siir mecmuasimin niisha, tertip hususiyetleri ve genel muhtevasina
deginildikten sonra, muhtevasiin Klasik Tiirk Edebiyati arastirmalarma katkisina
deginilmistir. Bu baglamda mecmuada yer alan siirlerin yayimmlanmis divanlarla
karsilastirilmasiyla tespit edilen okuma yanligliklarina, mecmuada siirleri bulundugu
halde biyografik kaynaklarda herhangi bir kaydina rastlanmayan sairlere ve bu mecmuada
siirleri bulunan sairlerin yaymmlanmis divanlarinda bulunmayan siirlerine isaret
edilmistir. Calismanin kapsamini asmamasi diisiincesiyle, bu mecmuanin 6zellikle
siirlerdeki kelime farkliliklariyla ilgili yoniinii izah ederken ilgili biitiin 6rneklerine yer
verilemeyeceginden bazi 6nemli 6rneklerine isaret edilmesiyle yetinilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mecmua, AE Mnz. 579, edebiyat tarihi, klasik Tiirk edebiyati.

Abstract

Poetry anthologies hold a distinguished position within the manuscript compilation
tradition, which occupies a significant role in the classical Turkish literary heritage. In
addition to their other important features for Turkish literature, poetry collettions
(mecmuas) are also noteworthy sources in that they contain poems of poets who are not
mentioned in the history of literature or poems that are not included in the published
divans of well-known poets, and they show the poetry taste and literary preferences of the
compiler and the period. In this study, we will draw attention to the content of a
journal we have examined within the scope of a doctoral thesis, which we believe
is significant in terms of its contributions to the history of literature. After
mentioning the copy, arrangement and general content of this 212-leaf poetry collection,
registered under the title "Mecmua-i Es'ar ve Gazeliyat" at number Mnz. 579 in National
Library Ali Emiri Collection, the contribution of its content to Classical Turkish Literature
research is mentioned. In this context, attention has been drawn to the reading errors
identified by comparing the poems in the journal with published divans, the poets whose
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poems are found in the journal but have no records in biographical sources, and the poems
of poets found in this journal that are not included in their published divans. In order not
to exceed the scope of the study, while explaining the aspect of this collection, especially
regarding word differences in poems, all relevant examples cannot be included, so it is
sufficient to point out some important examples.

Keywords: Collection, mecmua, AE Mnz. 579, history of literature, classical Turkish
literature.

GIRIS

Klasik Tiirk Edebiyatiin 6nemli kaynaklarindan biri olan mecmualarin igine
muhtelif derleme eserleri giriyorsa da edebiyat tarihi icin esas éneme sahip olanlar siir
mecmualaridir. $iir mecmualarinda diger kaynaklarda adi ge¢meyen sairlerin
siirlerini bulmak veya taninmus sairlerin yayimlanmis divanlarinda bulunmayan
siirlerine denk gelmek her zaman ihtimal dahilindedir. Mecmualarda sairlerin
hayatlariyla ilgili 6nemli bilgileri yakalama imkan1 oldugu gibi, belli kisiler tarafindan

toplanan mecmualarda s6z konusu sahsin ve donemin siir zevki ve edebi tercihlerine
dair veriler de tespit etmek miimkiin olmaktadir.

Mecmualar1 6nemli ve degerli kilan temel unsurlara dikkat ¢eken M. Fatih
Koksal, mecmualarda kaynaklarda adi ge¢meyen sair ve yazarlara ve sairlerin
divanlarinda bulunmayan siirlerine rastlamanin ve varlig1 bilindigi halde niishas:
tespit edilmeyen eserlerle karsilasmanin miimkiin olmasi, mecmualarda bilinmeyen
veya kullanilmayan nazim sekilleri, 6rnegi goriilmeyen kafiye tipleri, farkli bend
yapilari, kullanimma rastlamadigimiz aruz kaliplari, yeni tiirler vd. orneklerle
karsilasmanin miimkiin olmas gibi faydalar1 izerinde durmaktadir. Ayrica 6zelde siir
mecmualarinin, genelde de biitlin mecmualarin yukarida sayilan fayda ve
onemlerinin tek tek ve birbirinden bagimsiz olarak incelediginde ¢ok fazla bir anlam
ifade etmeyecegini de dikkatlere sunarak ayni donemde derlenmis yiizlerce
mecmuanin taranmasindan ortaya ¢ikacak manzaranin devrin miisterek anlayis ve
zevkini ortaya dokecegini belirtmektedir. (Koksal, 2012).

Bu calismaya konu olan “Mecmua-i Es’ar ve Gazeliyat” baslikli mecmua da s6z
konusu agilardan 6nemli bir muhtevaya sahiptir. Bu ¢alisma, Klasik Tiirk Edebiyati
tarihine ve mecmua calismalarma katkida bulunmay:r amagclayarak séz konusu
mecmuanin muhtevasina dikkat cekmektedir. Asagida bu mecmuanin genel
ozelliklerine deginildikten sonra mecmuada siirleri bulunan sairlerin yayimlanmis
divanlarmin karsilastirilmasiyla elde edilen sonuglara ve bunlarin Klasik Tiirk
edebiyat1 tarihine sagladig: katkilara isaret edilecektir.

Bu mecmuanin metni tarafimca Istanbul Universitesinde Prof. Dr. Miicahit
Kagar danismanhiginda tamamladigim “Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu
MNZ 579 numarali siir mecmuasit (Metin—inceleme)” baslikli bir doktora tez
calismasinda incelenerek nesredilmistir. S6z konusu tez ¢calismamizda bu mecmuanin
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farkli boliimlerinde yer alan sairlerle ilgili ayrintili degerlendirme, notlandirma ve
kaynaklara gondermeler mevcuttur. Bu calismada ise amacimiz, tez metnimizde
dagmik olarak yer alan bu bilgileri asagida derli toplu bashklarla bir arada
degerlendirerek bu mecmuanin Klasik Tiirk edebiyat: tarihine sagladig1 katkilara
isaret etmek oldugundan bu tiir bilgilere ve degerlendirmelere girilmeden dogrudan
calismanin amacina yonelik tespitler sunulmustur.

1. Mecmuanin Niisha, Tertip ve Muhteva Hususiyetleri

S6z konusu mecmua, farkli nazim sekillerinde kaleme alinmis Tiirkce ve Farsca
siirler icermektedir. Kim tarafindan ve hangi tarihte derlendigi belli olmayan bu
mecmua, Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu Mnz 579 numarada “Mecmua-i
Es’dr ve Gazeliyat” bashigiyla kayithdir. 212 varaktan olusan mecmuanin her bir
sayfasinda 15 satirda ve bazen de sayfa kenarlarinda talik hatla siirler kaydedilmistir.
Tertip tarihi bilinmeyen mecmuadaki tarih manzumelerinin giiniimiize en yakin
tarihli olan1 Tirdni El-Hac Edhem Bey’in Iskodra Mutasarrifligi yapmis olan Serifi
Mustafa Pasa’nin oglu Mahmiid Pasa'nin dogumu icin kaleme aldig: 1240 tarihli
siirdir. Hicri 1240 y1li Miladi 1824-25 yillarina denk geldigine gore, bu mecmuanin bu
yillardan sonra tertip edildigi ortadadir. S6z konusu tarih manzumesi disinda
mecmuanin tertip tarihine dair bagka bir ipucu yoktur.

Cesitli nazim sekillerinden olusan bu mecmuanin miirettibi, aym tiirleri bir
arada vermeye calismustir. Tahmis, miiseddes, miistezad, gazel, kit’a, miilemma,
metali ve miifretlerden olusan mecmua, “der-beyan-1 Tahmisat” béliimiiyle ve
“Tahmis-i Nabi be-Zeban-1 Neth-i Viicid” basligi ile baslamaktadir. Mecmuada Saib-
i Tebrizi, Molla Cami, Orfi ve Feyzi yaninda Nesati ve Enveri gibi sairlerin Farsca
siirlerine yer verilmistir. Tiir bakimindan cesitlilik gosteren bu mecmuada her bir
tirtiin altinda dini tasavvufi ve lirik siirlerin yaninda ahlaki bakimdan hos
goriilemeyecek siirlere de yer verildigi goriilmektedir.

Mecmuada 220 sairin siirleri mevcut olup bu sairlerden 26’s1 Farsga siir
yazmistir. Mecmuada en fazla siiri bulunan sair Nabi'dir. Nabi'nin siirlerini Seyh
Galib, Pertev Pasa, Fuziili, Kani, Hayreti, Stinbiil-zade Vehbi, Izzet Molla, Sabit, Rasid,
Arpaeminizdde Sami, Fitnat Hanim ve Ibrahim Hakki'min siirleri takip etmektedir.
Mecmuada her devrin 6nemli sairlerine ve nazim sekillerinin de hemen hepsine yer
verildigini gormekteyiz. Mecmuada yer alan tiim sairleri ve siirlerini topluca gosteren
tablo yukarida soz ettigimiz tezimizde yaklasik 90 sayfa tuttugundan biz bu ¢alismada
mecmuanin muhtevasina isaret etmek ve asagida isaret edecegimiz hususlara
arastirmacilarin dikkatini ¢ekmekle yetiniyoruz. Bu makaledeki izahalrda belirtilen
siir numaralari, tezimizde mecmuanin metnini nesrederken kullandigimiz siir
numaralarini gostermektedir.
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2. Mecmuanin Muhtevasinin Klasik Tiirk Edebiyat: Arastirmalarina Katkis:
2.1. Kaynaklarda Bulunmayan Sairler

Bu mecmuada siirleri bulunan sairlerin hepsi hakkinda biyografik kaynaklarda
arastirmalar yapilmistir. Mecmuada kaynaklarda hayatlar1 hakkinda ¢ok az malumat
bulunsa da eserleri zikredilmeyen Dervis Pasa, Didar, Agiki, Arifi ve Cavid gibi baz1
sairlerin siirlerine yer vermesi bakimindan degerli oldugu gibi kaynaklarda haklarinda
herhangi bir kayda rastlanmayan baz sairlerin siirlerini de igermektedir. Bu hususla
ilgili tespitlerimiz sunlardir:

e Mecmuadaki 573. siir Miifred-i Ahbibi bashgiyla kaleme alinmis bir miifreddir.
Kaynaklarda Ahbabi mahlasl kisi hakkinda bir bilgi elde edemedik.

e Mecmuadaki 19 numaral: siir Ntri'nin bir gazeline yazilmis 7 bentlik Tahmis-i

Hayf Efendi bashkli bir siirdir, ancak tezkirelerde de Hayf Efendi mahlash bir sair
hakkindabilgi yoktur.

eMecmuadaki 452. siir Nazire-i Seyhii’l-Islim Leziz Efendi baghg: ile kaleme

alinmus bir miifreddir. Kaynaklardan Leziz mahlasl seyhtilislamin kim olduguna dair
bilgiye erisilememistir.

e Mecmuada Mahmud mahlasi ile yazilmus i siir bulunmaktadir. Bunlardan ilki
Tahmis-i Mahmiid Muhsin Beg Berdy-1 Gazel-i Nedim-i Kadim baghg1 ile kaleme alinmistr.

Ikinci siir Muhammes-i Akcahisari Kaplan Pasa-zdde Mahmild Muhsin Beg baghgini tastyan 7

bentlik bir muhammes-i miizdevictir. Uciincii siir, Muagser-i Cenéb-1 el-Hic Mahmiid Muhsin

Beg Miistereken ba-Ibrahim Fehmi Beg baglikli bir muagser-i miitekerrirdir. Kaynaklarda
bu {i¢ siirin sahibi olan Mahmud Muhsin Bey adli biri tespit edilememistir.

e Mecmuadaki 341. siir, Yehtidi mahlasl bir sair tarafindan kaleme alinmis bes
beyitlik bir miiseddes-i miitekerrirdir. Kaynaklarda Yehtidi mahlash bir kisi yer
almamaktadir.

2.2. Yayimlanmis Divanlarda Bulunmayan Siirler

Bu mecmuada siirleri bulunan sairlerin divanlar1 ile mecmuadaki siirleri
karsilagtirildiginda bazi siirlerin bu divanlarda bulunmadiklar1 goriilmiistiir. Bu
siirler, benzer mahlaslar1 tasiyan sairlere de ait olabilir. Biz bu ¢alisamda, mecmuada
herhangi bir mahlasla yer alan siirleri oncelikle bu mahlas1 tasiyan ve siirleri
nesredilen sairlerin eserlerinde aradigimizda s6z konusu nesirlerde bu siirlerin
bulunmamas: halinde bu duruma isaret ettik. Asagida bunlarin bazilarina isaret
edilmistir.

e Mecmuada Antepli Ayni'ye ait 6 siir bulunmaktadir. Bunlardan ikisi miistezad
biri Farsca kit’a ve dordii Tiirkce kit'a seklinde yazilmistir. Bu siirlerden 467 ve 469
numarali siirler Antepli Ayni divaninda bulunmamaktadir (Aksoy, 1997).
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eMecmuadaki {i¢ ytiz kirk sekizinci siir Cesmi tarafindan kaleme alinmuis 5
bentlik bir miiseddes-i miitekerrirdir. Cesmi Gelibolulu Mustafa Ali'nin diger
mahlasidir. S6z konusu miiseddes, Gelibolulu Mustafa Ali’nin yayinlanan divaninda
yer almamaktadir (Aksoyak, 2018).

eMecmuada 1 miiseddes-i miitekerrir, 1 kaside ve 3 gazeli bulunan Enderunlu
Fazilin iki farkli divan nesrinde de bu mecmuadaki 179 numaral siir
bulunmamaktadir (Yanartas, 1997; Beyhun, 2021).

eFehim-i Kadim’in bu mecmuada bulunan 83. nolu kasidesi Divan’inda yer
almamaktadir (Uzgor, 1991).

eMecmua’da Fitnat Hanum’a ait olarak gosterilen 378. numarali siir, sairenin
divaninin iki farkli nesrinde de bulunmamaktadir (Cegen, 1996; Azakli, 1998).

e Mecmuadaki on {i¢ numaral siir Hayri tarafindan Fuz@li'nin divaninda yer
alan meghur bir gazeline yazilmis bes bentlik tahmis olup bu siir yayinlanan Hayri
Divani'nda yer almamaktadir (Sener, 1999).

eNedim'in bu mecmuada bulunan 244 ve 245 numarali gazelleri, Nedim
Divani'nda yer almamaktadir (Macit, 1997).

eMecmuada Pertev’e ait 42, 72, 445 ve 636 numarali siirler, divanda
bulunmamaktadir (Ulucan, 2005).

e Mecmuada Ragib’a ait 450. numarali siir sairin divaninda bulunmamaktadir
(Demirbag, 1999).

e5iir mecmuasinda bir terci-i bent, bir terkib-i bent ve bir gazeli bulunan
R{ihi'nin divaninda 117 numarali terci-i bent bulunmamaktadir (Ak, 2001).

eMecmuadaki 192 numarali bir gazel naziresi ve 581, 583, 584 ve 585 numarali
miifretleri bulunan Bosnali Sabit Divani'nda bu siirler bulunmamaktadir (Karacan,
1981).

e Mecmuada Siinbiilzade Vehbi'ye ait olan ve Rasid'in bir gazeline yazilan 69
numarali tahmis Siinbiilzdde Vehbi Divani’'nda bulunmamaktadir (Yenikale, 2011).

¢ Seyh Galib’in mecmuada bulunan 486, 493, 2464, 2465, 2466 ve 1467 numarali
miifredleri {i¢ divan nesrinde de bulunmamaktadir (Giirer, 1993; Kalkisim, 2003;
Okgu, 2014). Bu vesileyle 6nemine binaen Seyh Galib’le ilgili bir hususa daha isaret
etmek isteriz. 18. yiizyilda yasayan ve hayatinin biiyiik béliimiinii Istanbul’da gegiren
Nedret, sair tezkirelerinde yer almayan ve tersane eminliginde katip oldugu tahmin
edilen bir sair olup bize ulasan tek eseri divangesidir (Kiitiik: 2017). Siirlerinde
Nedim'in etkisi goriilen Nedretin de bu mecmuada bir siiri bulunmaktadir.
Mecmuada 153 numarali bu siir, Nedret'in divaninda bulunmamaktadir. Gazel-i
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Nedret Der-Medh-i Divin-1 Hazret-i Seyh Galib bashikli bu siir, Seyh Galib divam
ovgiistinde yazilmus bir gazeldir.

Gazel-i Nedret der-Medh-i Divan-1 Hazret-i Seyh Galib
(Mefa'iliin / Mefa'iliin / Mefa'iliin / Mefa’iliin)

Bu divan-1 letafet-ihtiva divan-1 Galibd{ir
Siihan miilkinde giiya mensi-i reftara ragibdur

O riitbe cezbe-bahs-1 ehl-i dildiir nazm-1 dil-stiz1
Cli miknatis ahen-dilleri ikrara cazibdiir

Goreydi rif’at-i nazmin Nizadmi dirdi bu Galib
Beni ta’ib ider si're bu vadide bu sdhibdiir

Ider hall-i riim{iz-1 Mesnevi her lafz-1 rengini
Meger kim nazimi1 ma'nide Monld’ya musahibdiir

Ucgursam n’ola Nedret Galibiin divan-1 ‘irfanin
Hakikat ‘aleminde ¢ar bag-1 sevke sahibdiir

2.3. Anlama Bagli Okuyus Farkliliklar1

Mecmuada yer alan siirler, yayimlanmis divanlarla karsilastirildiginda bu
mecmuadaki bazi okuyus sekillerinin daha anlamli oldugu, bdylece nesredilmis
siirlerdeki anlama bagh yanlshklarin giderilebilecegi goriilmiistiir. Asagida
bunlardan birkag¢ina isaret edilmistir.

e Mecmuada Tahmis-i Kani Berdy-1 Gazel-i Niirf Beg baslikl1 76 numaral siirin Kani
Divani'nda (Yazar, 2020: 147) “cell-i temennay1 dardan” seklinde bize gore hatal
okunan misramin ve ayni bendde “ates-i san-1 ‘isk” seklindeki kelime grubunun
mecmuada bulunan asagidaki sekilleriyle okundugunda daha anlamli oldugu
goriilmektedir:

Eyler giisiste hayli temennay1 dardan
Payin ider keside reh-ii’tibardan

‘Ulvi-mizéc olur imis ates-fesan-1 ‘isk
‘Iskun tenezziilin bulamaz ser-kesan-1 ‘1sk
Mecmuadaki yer alan 91. numarali siir, Bosnali Sabit Divani'nda (Karacan: 1981)
da yer alan bir kasidedir. Kasidenin asagidaki beytinde gecen “fisekler” kelimesi
yayinlanan divanda “gicekler” olarak yer almaktadir. Fakat anlam ve hayal diinyas:
agisindan fisekler kelimesi daha uygundur. Sabit’in bu kasidesi mecmuada yer alan
haliyle anlam kazanmugtir. Yine aynikasidedeki 82. beyitte gecen “merhamet” kelimesi
divanda “rahmet” olarak nesredilmistir. Fakat rahmet seklinde okundugunda vezne
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uymamaktadir. Mecmua vasitasiyla beytin anlamina katki olmasa da beyitteki vezin
aksaklig1 giderilmistir.

Ne ates-pa vii ¢apiik-dest olur gerdtn ki enciimden
Serer-pas astiman-peyma fisekler eylemis peyda

Hudavenda sefi'ti'l-miiznibina merhamet eyle
Siyeh-rii bir kulundur Sabit-i asiifte vii seyda
Seyh Galib'in bu mecmuanin 187 numarada yer alan gazelinin son beytinin ilk
muisral, yaymmlanmis divanda farklidir. Yayimlanmis divanda

Cokdan sevad-1 kalb-i harabina Galib'tin

[tmez nesat ‘ubtir ne ‘dlemdediir ‘aceb (Giirer, G. 20/7)
seklindeki beytin ilk misra1 bu mecmuada “Bu reh-giizar hane-i kalbine Galibiin”
seklindedir. Bu baglamda yine Galib Divani'nda

Yagmaya virdi sabrumi bir bi-aman aman

Old1 heva-y1 ‘isk ile haliim yaman aman (Giirer, G. 267/1)
seklindeki beyitte gecen “bir bi-aman” yerine mecmuada “bir sith aman” ifadesi
gecmektedir.

SONUC

Bu calismayla, Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu Mnz. 579 numarada
kayith Mecmu'a-i Es'dr ve Gazeliydt baslhikl siir mecmuasimin Tiirk edebiyat: tarihine
muhtemel katkilarina isaret edilmistir. Mecmua, kaynaklarda hayati hakkinda bilgi
bulunan fakat gerek sairlikleri hakkinda bilgi olmayan gerekse de eserlerinden hig
bahsedilmeyen Dervis Pasa, Didar, Asiki, Arifi ve Cavid gibi sairlerin edebi kisilikleri
ve iisluplar1 hakkinda ipuglar1 sunmaktadir. Ayrica hayatlar1 ya da eserleri hakkinda
kaynaklarda bilgiye rastlanmayan sairler hakkinda bizlere malumat sunmasi, mecmua
calismalarinin Klasik Tiirk edebiyati tarihinin ortaya konulabilmesi agisindan geregini
ve onemini vurgulamaktadir.

Mecmuadaki her bir siir daha 6nce nesir diinyasina kazandirilan metinlerin yeni
bir niishasi niteligindedir. Bu agidan c¢alismamizda bazilarina isaret ettigimiz siir
orneklerinde gorildiigi gibi Kani, Bosnali Sabit, Seyh Galib, Bagdath Riihi, Pertev ve
Nabi gibi daha 6nceden divanlar1 yayimlanmis sairlerin siirlerinde bulunan anlam
eksikliklerini ve okuma hatalarmi mecmuadaki siirler vasitasiyla diizeltme imkéam
elde etmis bulunmaktayiz.

Mecmuadaki siirler daha 6nce yayimlanmis divanlardaki hata ve eksikliklerin
diizeltilmesini saglamasinin yani sira divanlarda yer almayan beyitleri de icermesi
bakimindan divan metinlerini besleyerek Klasik Tiirk edebiyati metinlerine katki
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sunmaktadir. Bu tespitlerden hareketle, mecmualarin eski Tiirk edebiyati agisindan
oldukca onemli kaynaklar oldugu goriistiniin dogrulugu tamittigimiz mecmua
vesilesiyle bir kez daha ortaya konmustur. Calismamiza konu edilen bu mecmuada
Tiirk edebiyati tarihi hakkinda tespit ettigimiz ve bu calismada varligina isaret
ettigimiz hususlarin bundan sonraki akademik c¢alismalara katki saglamasim
umuyoruz.
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